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Si vous utilisez la protection parentale
par Mot de passe,
ne laissez pas cette notice a portée des enfants
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1. RECOMMANDATIONS IMPORTANTES

Pour votre sécurité, veuillez lire attentivement les recommandations suivantes, avant la
mise en marche de votre Terminal :

1. Placez le Terminal dans un endroit ventilé, a température ambiante.

2. Ne pas ouvrir I'appareil (risques d'électrochoc).

3. En cas d’absences prolongées ou d’orage, débranchez le Terminal du secteur.

4. Votre Terminal comporte des fentes d’aération. Ces fentes ne doivent pas étre obstruées,
méme partiellement, pour assurer une aération correcte nécessaire a votre Terminal ; la
durée de vie et le fonctionnement de votre Terminal en dépendent.
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2. RACCORDEMENTS

- Raccorder la téte (LNB) de la parabole ou le moteur a 'Entrée Sat du Terminal numérique.

- La Sortie Sat du Terminal permet de raccorder un récepteur satellite analogique ou un sec-
ond Terminal numérique. Ce récepteur satellite ne peut fonctionner que si le Terminal
numérique est en veille.

- Raccorder de préférence le téléviseur et I'appareil auxiliaire (magnétoscope, DVD...) aux pri-
ses péritel du Terminal numérique (traits continus sur le dessin).

- Si le raccordement par péritel n'est pas possible, raccorder (traits pointillés) le Terminal
numérique par un cable coaxial d’antenne (Sortie TV, Entrée TV, Sorties Vidéo/Audio G/D
en option selon le modéle).

- -
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option option option
| |

\ 7 | W
Sortie Magnétoscope/AUX

Audi
Numl:ér:gu o Vidéo ® f @

SIPOIF o o @ Secteur

Entrée TV AC 230V

50 Hz
Port Série
RS232
TERMINAL NUMERIQUE
N |

TV

Magnétoscope/DVD... | & ~
~ [ I
G

D’autres raccordements sont possibles :

Terminal Magnéto./DVD... Téléviseur ~So
TV <> AUX
TV <-> AUX

MONTAGE DES FICHES “F”

\ cable coaxial %]—

H— iche F

3 8 mm

1. Dénudez la gaine sur 11 mm et rabattez la tresse sur la gaine.

2. Dénudez le fil central sur 8 mm.

3. Vissez la fiche “F” sur le cable en vérifiant qu’il n’y a pas de fil de tresse en contact avec
le fil central. Il est important que la tresse soit en contact avec le corps de la fiche F.

4. Recouvrez la fiche “F” raccordée a la téte, d’'un produit d’étanchéité (silicone, ruban auto-
vulcanisant...).

SERREZ LES FICHES A LA MAIN car un serrage trop important peut endommager I'appareil.
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3. TELECOMMANDE

Marche/arrét

Clavier numérique

Sélection TV/Satellite

Sélection de la langue
Touche inactive

Info sur la chaine —

Guide des programmes
Tri des listes

Défilement vers le haut

Défilement vers la gauche

Défilement vers le bas

8 Listes favorites

Défilement rapide

( 1\

LI

T e

ey
) 0 I

./ Vol
fiy ot/ ——
.
Sat-Messenger

]

\/

Sélection TV/Radio
Sélection modes Audio
“MUTE” : Coupure son
Touche inactive

Image figée

Menu précédent ou quitter

Accés au Menu principal

OK, validation, liste

Défilement vers la droite

FlyLink (touche réservée)

Volume +, Volume -

Touche inactive

La touche FlyLink permet de commuter les sources d’un transmetteur sans fil FlyLink (non

fourni).
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4. GUIDE PAS A PAS (INSTALLATION ASSISTEE)

A la premiere mise sous tension du Terminal ou aprés une Réinitialisation Usine (acces-
sible dans le menu Configuration Terminal du menu Installation), le Terminal démarre sur
le Guide pas a pas qui permet une installation assistée de la parabole et du Terminal.
Les 5 étapes suivantes s’enchainent automatiquement :

Welcome, choose the menu language
Etage 1 Bienvenue, choisissez la langue du menu
Willkommen, wahlen Sie die Menusprache
1 - Effectuez les raccordements du paragra- Benvenuti, scegliere la lingua del menu
phe 2 Raccordements. Bienvenido, elija el idioma del menu
kies de g
2 - Branchez le Terminal au secteur et atten- Witamy, wybierz jezyk menu
dez 30 secondes que le menu de bien- Hos geldiniz, menY dilini segin
venu s’affiche a I'écran. =
3 - Alaide des touches «, v sélectionnez pranca I
la langue des menus. Espanol
Italiano
Dutch -
@ Move @ Modify Select Exit

Etape 2
4 - Tapez sur la touche OK pour valider et passer au menu suivant :

5 - A l'aide des touches a, v sélectionnez
votre type d’installation.
Il est défini en fonction de la composition Choisissez votre type d'
du kit satellite : type de téte, commuta-
teur, moteur.

Confirmez Modifier Configuration Parabole

. oul
6 - Tapez sur la touche OK pour valider : un
message demande une confirmation. 1 Parabole & 1 LNB a
7 - Al'aide de la touche » sélectionnez OUI. ! Para. & 1 Monobloc B

1 Para. & 1 Monobloc C
1 Para. & 1 Monobloc D

1 Para. & 2 LNB & DiSEqC -

@ Déplacer @ Modifier Valeur Sélectionner Sortir

Etape 3
8 - Tapez sur la touche OK pour valider et passer au menu suivant :

9 - Al'aide des touches a, v sélectionnez
le satellite principal.

Le satellite principal désigne le satellite Sélectionnez le satellte principal
désiré. Pour une installation multi-satelli- Confirmez Sélection du satellite principal
tes‘, il desngpe le satellite le plus de faci- oul
le a recevoir.
En Europe et en Afrique du Nord c’est i
. B . ° ASTRA
généralement le satellite HotBird 13°Est. EUTELSAT W2
10 - Tapez sur la touche OK pour valider : un EUTELSAT W1
. . EUTELSAT W3
message demande une confirmation. SIRIUS .

11 - A l'aide de la touche » sélectionnez
OUL.
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Etape 4
12 - Tapez sur la touche OK pour valider et passer au menu suivant :

13 - Pointez votre parabole sur le satellite
précédemment choisi. Pour cela :
- Positionnez verticalement la parabole
et orientez-la vers le Sud.
- Balayez lentement de droite a gauche
la parabole (+ 40° environ par rapport au
Sud) en conservant la méme inclinaison Niveau qualit
(temps de balayage d’environ 20 sec.). IRR00000000
- Si le Niveau de qualité ne réagit pas,
recommencez ce balayage en inclinant
la parabole vers le ciel de 2 ° (= dépla-
cement d’1 cm environ du bord supérieur
de la parabole).

Pointez votre parabole et appuyez sur OK quand le
signal est maximal

- Réglez votre parabole pour obtenir le
meilleur Niveau de qualité stable. Serrez les vis de réglage de la parabole.

- Aprés le réglage de la parabole, tournez légérement la téte (LNB) de + 20° maximum,
pour obtenir le Niveau de qualité maximal. Ce niveau est généralement supérieur a 60%
pour HotBird ou Astra en Europe.

Important : Les satellites se situent toujours entre le Sud-Est et le Sud-Ouest. Aucun obs-
tacle ( bétiment, arbre, vitre...) ne doit s’interposer entre la parabole et le satellite.

Etape 5
14 - Tapez sur la touche OK pour passer au menu suivant :

15 - A l'aide de la touche » sélectionnez
OUI si vous voulez protéger l'acces a
des chaines que vous pourrez sélection-
ner (contréle parental).

Sinon restez sur NON.

16 _ Tapez sur |a tOUChe OK pOUr valider. Voulez vous protéger votre Terminal par mot de passe ?
Si vous avez choisi OUI, un écran vous NON
demande le Nouveau mot de passe :
tapez votre mot de passe personnel a 4
chiffres, puis tapez-le a nouveau pour le
confirmer.

Attention de ne pas oublier ce code qui
sera demandé pour entrer dans les

menus de programmation et pour accéder a la liste favorite 8 (Black List).
17 - Vous pouvez maintenant visualiser les chaines qui sont programmées d’origine.

Pour une installation motorisée ou avec commutateur, il faut sélectionner la liste des satel-
lites dans le menu Configuration Satellites.

Vous pouvez éventuellement mettre a jour la liste des chaines en langant pour chaque
satellite une Recherche rapide automatique dans le menu Recherche Chaines du menu
Installation.
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5. UTILISATION du TERMINAL

5.1. MARCHE-ARRET

La touche marche-arrét de la télécommande ou de la face avant met en marche ou
arréte I'appareil.

Lors du branchement au secteur, le Terminal démarre apres une séquence d’auto-
test de 30 secondes pendant lesquelles I'afficheur clignote.

5.2. SELECTION DES CHAINES

Il'y a plusieurs maniéres de sélectionner une chaine satellite :

1 - Tapez directement le numéro de la chaine.

2 - Faites défiler les chaines a 'aide des touches a, v.

Les touches PAGE + et PAGE - font défiler rapidement les chaines par saut de 9 chaines.
Des icones indiquent les parametres et les options disponibles de la chaine : nom

de la chaine, TV ou Radio, liste favorite sélectionnée, titre de I’émission, cryptage, multi-

langues (accessible par la touche LANGUE), EPG (guide des programmes accessible par

la touche GUIDE), Télétexte (accessible par les touches télétexte du téléviseur).

Numéro de chaine 647 Future Chan v2 Heure
(modifiable) O N @ @ @ @f
v
ou Radio J7 Nom de N° liste | Choix de \ Télétexte
la chaine favorite y langues
Titre de Chaine EPG
I’émission payante Guide des
(cryptée) programmes
( Toutes TV )| (&= HotBIRD » Satellite

]
3 - Tapez sur la touche 45 o [[ CANALSAT 1l Opérateur
LISTE ou OK, puis sur (e4s cNN____ ) 1T
o toush p (646 RTLplus ) ( TP 02 H—» Transpondeur
es touches «, v pour | |G Fir Chan ) (Frea 10775 MHz3t—13 Fréquence
) (
) (

D)

sélectionner la chaine (648 TV contrum 27500 H3—1» SR & polar.
dans la liste, puis sur | ((G4s seutv PID Video _ 501)
OK pour valider. (650 _Videolina ) PID Audio 540

(651 MKV ) PID PCR 501

652 AZTV Niveau qualité

lv)| | 1> Niveau de

réception
647 Future Chan 21:04

Black Mountains \ @
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- Les touches « , » sélectionnent les listes favorites (si elles ont été programmées),
ou la liste générale (Toutes TV, ou Toutes Radio, ou TV + Radio selon la sélection effec-
tuée par la touche TV/Radio).

- La touche RETOUR fait le va et vient entre les 2 derniéres chaines sélectionnées.

- SELECTION DES CHAINES HERTZIENNES TERRESTRES

La touche TV/SAT commute la prise péritel “TV” pour visualiser soit les chaines satellite,
soit les chaines terrestres, soit 'appareil raccordé a la péritel “Magnétoscope/AUX” quand
cet appareil est en lecture ou quand le Terminal est en veille.

A la mise en marche du Terminal, la commutation satellite est automatique.

5.3. SELECTION DES LISTES DE CHAINES FAVORITES

En plus de la liste générale qui comporte toutes les chaines mémorisées, 8 listes de chai-
nes favorites (FAV 1 & FAV 8) permettent une sélection personnalisée. La liste FAV 8 ou
“Black List” n’est accessible qu’avec le mot de passe (si celui-ci a été programmé par I'uti-
lisateur). Le nom des chaines de la Black List est masqué quand la protection est activée.
Les listes favorites peuvent étre composées de chaines TV et Radio.
- Pour afficher et sélectionner les listes (si des listes favorites ont été programmées) ;

- soit tapez sur la touche OK, puis sur les touches «, ».

- soit tapez plusieurs fois sur la touche LISTE.
- Pour sélectionner sans les afficher les listes, tapez directement sur «, ».

Le défilement des chaines des listes favorites, a 'aide des touches «, v, se limite aux
chaines programmées de chaque liste.

5.4. SELECTION DES CHAINES SATELLITE TV OU RADIO

Pour sélectionner rapidement les chaines satellite TV ou Radio, la liste générale peut étre
limitée aux seules chaines TV ou aux seules chaines radio.

- Tapez plusieurs fois sur la touche TV/Radio pour sélectionner toutes les chaines TV, ou
toutes les chaines Radio, ou toutes les chaines TV et Radio.

Cette sélection n’est pas active dans les listes favorites.

5.5.TRI DES CHAINES

Pour retrouver rapidement les chaines, la
liste générale peut étre triée selon diffé-

rents critéres ; par numéro, par nom, par ( Trier )
opérateur, par satellite, par fréquence. C_ _orrmiosomme )
- TapeZ pIUSieUrS fois sur la touche TRI Tri par nom de chaine

pour sélectionner le type de tri, puis tapez Tri par opérateur

sur OK pour valider. Tri par nom de satellite & fréquence
Les listes favorites sont limitées au tri par Tri par nom de satellte & nom de chaine

nom et numéro.

Les chaines peuvent étre re-numérotées
(voir menu Edition Sat-Chaines).
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5.6. REGLAGES AUDIO

- Les touches VOL+, VOL- réglent le volume sonore.

restres, puis n’utlisez que le réglage du volume du téléviseur.
- La touche MUTE coupe ou rétablit le son.

modes audio disponibles ; gauche, droite, stéréo.

langues disponibles sur la chaine.

5.7. INFORMATIONS SUR LA CHAINE

- Tapez sur la touche INFO pour afficher
les parameétres de réception de la chai-
ne.

- Tapez a nouveau sur INFO ou sur
RETOUR pour supprimer ces informa-
tions.

647 Future Chan

Black Mountains

5.8. GUIDE DES PROGRAMMES

- La touche GUIDE affiche le guide électronique des programmes

Conseil : réglez le volume pour obtenir un niveau identique aux chaines hertziennes ter-

- La touche AUDIO affiche le mode audio ; les touches «, » sélectionnent les différents

- La touche LANGUE affiche la langue ; les touches <, » sélectionnent les différentes

. HOTBIRD
TP 02
Freq 10775 MHz
27500

PID Video 501

« | L PID Audio 540

| (PiDPCR 501

Niveau qualité

qui est mis a jour par

les opérateurs. Les touches «, » affichent le programme suivant, ou le programme
actuel. La touche GUIDE ou RETOUR supprime I'affichage du guide.

- Les touches a, v font défiler le texte.

N° et e
Nom de la chaine <
36 ARTE 15:03
Titre de | emlssmni.?ﬂ_ —ncmtermEe o 16H15

Durée -

En 1987, a Londres “"Les Tournesols”, le tableau de Van Gogh, (A
atteint une fortune lors d'une vente aux enchéres. Un siécle plus
Résumé 6t, Vincent Van Gogh survit péniblement. A 28 ans, il rompt avec
ses parents pour se consacrer a la peinture. Théo, son frére, ne
I'entend pas de cette oreille. L'explication est orageuse. Vincent |

5 Heure actuelle

- Heures début & fin
= Etat d’avancement

Curseur de
défilement du texte
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6. PROGRAMMATION du TERMINAL

6.1. Menu LISTES DES CHAINES

- Tapez sur la touche MENU ; le Menu
Principal s’affiche.

- Sélectionnez avec les touches a, v le
menu Listes des chaines et tapez sur la
touche OK pour valider.

- Sélectionnez avec les touches a, v une
chaine. La fonction TRI permet une
sélection rapide.

- Sélectionnez avec les touches «, »
liste favorite (FAV 1 a FAV 8).

- Tapez sur la touche OK ; un numéro s’af-
fiche dans la liste indiquant I'ordre d’affi-
chage de cette chaine dans la liste. Ce
numéro s’incrémente automatiquement.

la

- Pour supprimer cette chaine de cette liste favorite, tapez a nouveau sur OK.
favorite, sélectionnez cette liste et tapez sur la

- Pour effacer toutes les chaines d’une liste

‘ MENU PRINCIPAL ’
. Listes des Chaines

Programmateur

/

Installation

@ Déplacer

fli

@ Modifier Valeur Sélectionner Sortir

touche GUIDE, puis confirmez I'effacement de la liste.

Parametres satellite -&—

TV (ou Radio)-e—

Chaine cryptée

Numeéro de liste favorite <&

Numéro d’ordre dans la liste favorite <

BLACK LIST (FAV 8) : en mode utilisa-
tion la liste favorite FAV 8 ou “Black List”
n’est accessible qu’avec le Mot de
passe (s'il la protection est activée).

------ . HOTBIRD

4] ﬂ Taquilla XX

_{_ @ Black List

L

LARCAR AR
(@_Taquilla XX ) (a (@)
G ARIE 3 10
(6_FASHION ) 2
(AR ) 5
il Canal algérie 1
(12_RAlinternational ) 7

@ Déplacer @ Modifier Valeur Sélectionner Sortir

Les chaines peuvent étre re-numérotées (voir menu Edition Sat-Chaines).

6.2. Menu PROGRAMMATEUR

8 programmes permettent d’effectuer
les actions suivantes ; Non (aucune),
Mise en veille, Une fois, Quotidien, ou
Hebdomadaire.

- Si le programmateur n’est pas utilisé,
sélectionnez I'action Aucune (ou Non)
dans les 8 programmes.

- Tapez sur RETOUR pour sortir de ce
menu.

Le nom de la chaine s’affiche en face de
chaque programmateur validé.
ed. FO1-fr1
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Taquilla )

D

 Programme 1

Programme 2 Arte

Programme 3

e 4

D

Programme 5

Programme 6

Programme 7

NN

Programme 8

@ Déplacer

I(No Chaine 4 ) a

Action une fois
Date début 26/10/2003
Heure début 21:10
Durée 02:15

@ Modifier Valeur Sélectionner Sortir
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6.3. Menus INSTALLATION

- Tapez OK pour valider le menu ou la
valeur.

- Tapez sur OK ou RETOUR pour valider
et sortir du menu.

6.3.1. CONFIGURATION TERMINAL

LANGUES DES MENUS

- Réglez la langues des menus.
Attention de ne pas sélectionner une
langue que vous ne comprenez pas, car
vous risquez de vous perdre dans les
menus.

TRANSPARENCE MENUS
- Réglez la transparence des menus
avec les touches «, ».

DUREE D’AFFICHAGE
- Réglez la durée des bandeaux d’infor-
mation avec les touches <, ».

FUSEAU HORAIRE

- Réglez, avec les touches «, », le
fuseau horaire qui donne le décalage de
I'heure locale par rapport au méridien de
Greenwich (heure GMT).

o)

(%
S INSTALLATION

( configuration Terminal

( Configuration TV

( Configuration satellites

(Pointage Parabole

( Recherche Chaines

(Edition Sat-Chaines

(Informations Systeme

A S " S A

@ Déplacer

@ Modifier Valeur Sélectionner Sortir

CONFIGURATION TERMIINAL

( Langue des menus Frangais) Date
(Transparence menus ) 01701/ 2003

Heure
( Durée d'affichage 2 ) l 00 : 11 l
( Fuseau horaire GMT+1>

. a
(Jour & heure ) | English
( Mot de passe ) Deutsch
|(Reinitialisation usine ) | Espafiol
Italiano

|( Mise a jour Terminal ) | puteh

@ Déplacer

v

@ Modifier Valeur Sélectionner Sortir

En France ce fuseau horaire est GMT+1 en heure d’hiver et GMT+2 en heure d’été.

DATE & HEURE (heure locale)

- Entrez le jour, le mois et 'année. La mise a I'heure est automatique par satellite apres
une mise sous tension ou une coupure du secteur. Cette heure peut étre modifiée si

nécessaire.

MOT DE PASSE

- Le mot de passe se compose obligatoirement de 4 chiffres.

Validez-le ou modifiez-le en tapant un nouveau mot de passe puis en le confirmant.

- Pour dévalider le mot de passe, tapez directement OK sans taper de chiffre pour
“Nouveau Mot de passe” et “Confirmez Mot de passe”.

En cas d’oubli, le mot de passe “passe-partout” est 6931. Attention de ne pas le commu-

niquer aux personnes non autorisées.

REINITIALISATION USINE

- Efface tout et re-mémorise la configuration et les listes de chaines d’origine.

MISE A JOUR TERMINAL

Cette fonction ne met pas a jour la liste des chaines. Pour cela, effectuez une
recherche rapide de chaque satellite depuis le menu “Recherche Chaines”.

Trois types de mise a jour sont réalisables par transfert :
- d’un Terminal numérique vers un second Terminal numérique du méme modéle.

- d’un ordinateur PC vers le Terminal numérique. Au préalable la procédure et le logiciel
doivent étre téléchargés dans le PC par Internet sur le site du constructeur.

- du Terminal numérique vers un PC pour récupérer les données.
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Procédure de transfert entre 2 Terminaux :
(Transfert du logiciel, de la configuration, de la liste des chaines et des listes favorites)
- Raccordez les 2 Terminaux avec un céble informatique RS232 male/male croisé.

- Débranchez du secteur le Terminal qui regoit le logiciel.
- Sélectionnez le menu “Mise a jour Terminal” sur le Terminal qui envoie le logiciel.

- Tapez OK.

- Branchez aussitot sur le secteur le Terminal qui recoit le logiciel.
- Attendez la fin du transfert “Download terminé” avant de débrancher les Terminaux.

6.3.2. CONFIGURATION TV

FORMAT ECRAN TV

- Sélectionnez le format d’écran du télé-
viseur.

Généralement “4/3 automatique” pour un
téléviseur 4/3, et “16/9 automatique”
pour un téléviseur 16/9.

SORTIE VIDEO

- Sélectionnez le standard PAL, SECAM
ou NTSC et le type RVB ou CVBS (vidéo
composite) du signal vidéo de la sortie
péritel TV.

<
’,/ CONFIGURATION TV

@ Déplacer

( Format écran TV 413 automatique)
(sortie VIDEO PALRVB )
(sortie AUDIO Stéréo )
( Sortie Antenne TV G )
- -
Canal Antenne TV 38 4/3_automatique
43
Mire de test Antenne NON, 4/3 Letter Box

16/9 automatique
16/9

@ Modifier Valeur Sélectionner Sortir

Généralement PAL RVB ou SECAM RVB est choisie pour obtenir la meilleure qualité.

SORTIE AUDIO

- Sélectionnez la voie audio ; STEREO, GAUCHE, DROIT (par défaut STEREO).

SORTIE ANTENNE TV (en option selon le modéle)
- Sélectionnez le type de modulation accepté par le téléviseur (par défaut G).

CANAL ANTENNE TV (en option selon le modéle)
- Sélectionnez le canal UHF (de 21 et 69). Si Iimage est brouillée, changez de canal.

MIRE DE TEST ANTENNE TV (en option selon le modele)
- Cette mire de test facilite le réglage du téléviseur sur le canal UHF choisi.

TYPE D’INSTALLATION
Sélectionnez le type d'installation sur
lequel est raccordé le Terminal :

-1 Parabole & 1 LNB =1 parabole pour
recevoir 1 satellite avec 1 téte universel-
le (= LNB).

-1 Para. & 1 Monobloc A = 1 parabole
avec 1 téte monobloc de type A pour
recevoir les satellites HotBird (Diseqc 1
ou A) et Astra (Diseqc 2 ou B). Ce type
est le plus courant.

-1 Para. & 1 Monobloc B = 1 parabole

ed. FO1-fr1

6.3.3. CONFIGURATION SATELLITES

CONFIGURATION SATELLITES

@ Déplacer

: HOTBIRD
(Giype diinstallation 2 LNB DisEqc) | 1YPe de LNB Universel
ion LNB i
((_Choix Satellite(s) HOTBIRD) | ¢, ion 1 DISEQCA
Commutation 2 pas de DISEqC
-
X HOTBIRD i

XASTRA
EUTELSAT W2
EUTELSAT W1
EUTELSAT W3
SIRIUS 2

@ Modifier Valeur Sélectionner Sortir
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avec 1 téte monobloc de type B pour recevoir les satellites HotBird (Diseqc 2 ou B) et
Astra (Diseqc 1 ou A). Pour les tétes Monobloc de marque MTI.

-1 Para. & 1 Monobloc C = 1 parabole avec 1 téte monobloc de type C pour recevoir les
satellites HotBird (Tone Burst A) et Astra (Tone Burst B).

-1 Para. & 1 Monobloc D = 1 parabole avec 1 téte monobloc de type D pour recevoir les
satellites HotBird (Tone Burst B) et Astra (Tone Burst A).

-1 Para. & 2 LNB & Diseqc = 1 parabole avec 2 tétes et 1 commutateur Diseqc 1.0 pour
recevoir 2 satellites.

-1 Para. & 2 LNB & Tone = 1 parabole avec 2 tétes et 1 commutateur Tone Burst pour
recevoir 2 satellites.

-1 Para. & 1 Moteur Diseqc = 1 parabole avec 1 téte et un moteur Diseqc 1.2 pour rece-
voir tous les satellites (dans la limite des possibilités de l'installation).

-1 Para. & 1 Moteur Twinsat = 1 parabole avec 1 téte et 1 moteur Twinsat pour recevoir
2 satellites.

- 2 Para.& 2 LNB & Diseqc = 2 paraboles avec 2 tétes et 1 commutateur Diseqc pour
recevoir 2 satellites.

-2 Para.& 2 LNB & Tone = 2 paraboles avec 2 tétes et 1 commutateur Tone Burst pour
recevoir 2 satellites.

- Autres types d’installation = permet de configurer librement tous les paramétres d’ins-
tallation (réservé aux installateurs avertis).

CHOIX SATELLITES
- Sélectionnez le ou les satellites a recevoir. Les satellites sélectionnés sont cochés.
Les installations avec téte Monobloc sont verrouillées sur HotBird et Astra.

Vérifiez sur le site du constructeur ou chez votre revendeur que les satellites choisis sont
recevables avec votre équipement.

6.3.4. POINTAGE PARABOLE

POINTAGE PARABOLE

SATELLITE

- Sélectionnez le satellite & pointer. Csateiite HOTBIRD )

TRANSPONDEUR s D

- Sélectionnez le transpondeur. e’fefs

Le transpondeur par défaut est le TPNIT. <;"m 0 g —— A
— ASTRA

Les fonctions suivantes ne sont utilisées [ Limites Moteur )

que pour la programmaﬁon d’un moteur (Réinitialisation Moteur )

a la norme Diseqc 1.2 ;

ALLER VERS
- Sélectionnez la vitesse et la direction
de rotation du moteur (Est ou Ouest).

Niveau qualité

0% | IIINNRNIRNARAO0000000

@ Déplacer @ Modifier Valeur Sélectionner Sortir

- Appuyez sur la touche OK pour actionner le moteur. Le moteur s’arréte dés que la tou-

che OK est relachée.
ALLER A

Cette fonction n’est utilisable qu’avec un moteur équipé de la fonction GotoX.
Quand cette fonction n’est pas utilisée, la valeur est remise automatiquement a 0.
- Sélectionnez la position en degré a 'aide des touches «, ».

- Tapez sur OK pour envoyer I'ordre au moteur.

ed. FO1-fr1




MEMORISER

- Sélectionnez le type de mémorisation : soit la position actuelle du satellite sélectionné,
soit ce satellite avec le recalcul automatique de toutes les positions des autres satellites.
Ce recalcul est effectué par le moteur ; toutes les positions des satellites sont mémorisées
dans le moteur. Pour que ce recalcul soit exact, il faut que la liste des satellites (voir § 7)
soit dans le méme ordre que la liste des satellites du moteur (voir notice du moteur).

LIMITES MOTEUR
Les limites sont préréglées et enregistrées dans le moteur. Elles doivent étre modifiées si
un obstacle limite le débattement de la parabole.
- Sélectionnez une des fonctions suivantes :
- Mémoriser limite Est : mémorise la position actuelle comme limite Est.
- Mémoriser limite Ouest : mémorise la position actuelle comme limite Ouest.
- Activer les limites : active les limites enregistrées dans le moteur.
- Désactiver les limites : désactive les limites enregistrées dans le moteur.
- Tapez sur OK pour confirmer et valider.

REINITIALISATION MOTEUR
- Efface et réinitialise les positions des satellites et les limites programmées dans le
moteur.

NIVEAU QUALITE /e pointage de la parabole s’effectue a I'aide du Niveau qualité

- Orientez la parabole pour obtenir le meilleur niveau de qualité possible. Ce niveau doit
étre supérieur a 30% pour obtenir une image. Pour des satellites puissants comme Astra
et HotBird le niveau dépasse généralement 60% en Europe.

Conseil : orientez lentement la parabole car le niveau de qualité réagit avec un léger
temps de retard.

6.3.5. RECHERCHE CHAINES

(sateliite HOTBIRD )
SATELLITE ( Type de recherche Clair + crypté)
- Choix du satellite. (Recherche rapide (NT) )

(Recherche exhaustive D
w (Recherchetranspondeur ) M’ i
- Type de chaine a rechercher ; en clair ASTRA
ou en clair + cryptée.
Certaines chaines sont déclarées cryp-
tées mais émettent en clair a certaines .4
moments et inversement.
RECHERCHE RAPIDE (NIT) (D oepscer (A1) Wi vateur (0K setectionner  EL) sortr
- Recherche préférentielle pour les
mises a jour courantes des chaines. La HOTBIRD
recherche S‘effectue é pal’til’ du TPNIT TPNIT Freq 12558 MHz - SR 27500 - Horizontal
Elle dure plusieurs minutes.

[ 60% Analyse NIT ]

Le transpondeur TP NIT est le transpon-
deur de référence pour la recherche NIT. | v 51 | | RaD0 [1 563 |
$
$

Si des chaines n’ont pas été trouvées,

. Encyclopedia $ Cyfra+
programmez dans le menu Edition Sat- RTL9 NPR
. R EDTV ETBC
Chaines, le TPNIT avec les parametres Dubel sport BourFM
- 3 no rance Musiques
(fréquence, SR, polar.) d’un autre RAI Due Hoctor
B N RAITi FIP
transpondeur du satellite. Les paramét- TVE international MM
$ Canal clasico RMC

res des TP sont disponibles sur le site du
constructeur ou les revues specialisées. @ oswcer (A wosiervaeur (OK) sstectionner Sore
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RECHERCHE EXHAUSTIVE (_reonenonconanes )
(__HOTBIRD Recherche exhaustive )

- Recherche préférentielle pour les nou- [(Satelite HOTBIRD) (g (M« 10700)
veaux satelllites. Cette recherche auto- [(Typederecherche ciair + crypte) | - Stop Frea (M) : 12750
N c o - 1st Sy (Ksps): 22000
matique dure 2 fois plus longtemps que |(Recherche rapide (NT) )| 20 (Ksps): 27500
la recherche rapide. ((Recherche exhaustive )L Keape): 26000
( Recherche transpondeur )

- Entrez les paramétres avec le clavier
numérique de la télécommande.

Effacez les anciennes valeurs avec la
touche «.

@ Déplacer @ Modifier Valeur Sélectionner Sortir
RECHERCHE CHAINES

Satellite HOTBIRD)

RECHERCHE TRANSPONDEUR

- Recherche préférentielle pour une nou-
velle chaine. Elle est trés rapide.

. . 7 Recherch ide (NIT) TP1 12149MHz SR:27500
pas dans la liste, il faut préalablement [erercrereeide &0 )| T iovsoun srarso

Recherche exhaustive )

R - ) . Type de recherche Clair + crypté (ﬁ a
Si le transpondeur recherché n’existe ) | Goir_zzmoiz sz w I

TP3 13302MHz SR:27500
Recherche transpondeur ) TP4 12341MHz SR:27500
TP5 12379MHz SR:27500

I'ajouter dans le menu Edition Sat-
Chaines.

<< << <

Les compteurs affichent le nombre de
nouvelles chaines TV et Radio trouvées.
Les noms des chaines écrits en gris clair
sont les chaines déja programmeées.

Niveau quali

5%

@ Déplacer @ Modifier Valeur Sélectionner Sortir

ATTENTION : la Recherche rapide et la Recherche exhaustive effacent toutes les listes
précédemment programmées et les modifications de numérotations des chaines effec-
tuées dans le menu Edition Sat-Chaines.

La Recherche transpondeur conserve ces informations.

6.3.6. EDITION SAT-CHAINES

SATELLITE

- Sélectionnez le satellite. (L eomonsar-cuanes ) @®@EODEEEHD
- Tapez sur OK. e o) L HUMNOERIRS)
- Pour renommer le satellite, sélection- Crranspondear ) %%%%O%
nez OUI, puis tapez sur OK ; un tableau Coraine )
avec tous les caracteres s’affiche.

- Avec les touches «, », o, v placezle

curseur sur le caractéere choisi. a
- Tapez sur OK pour valider le caractere. ASTRA

- Choisissez et validez les autres carac-

teres.

- Placez le curseur sur la case OK et .4
tapez sur OK pour valider le nom. Pour

ne pas modifier le nom, placez le curseur Do QO weater v OO soctomr @D s

sur la case SORTIR et tapez OK.
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TRANSPONDEUR

- Aprés avoir sélectionné le satellite par
le menu Satellite, sélectionnez la fonc-
tion Modifier, Ajouter, Effacer ou Effacer
tout.

- Tapez OK puis
transpondeur (TP).
-Tapez OK ; les parametres du
transpondeur s’affichent.

- Sélectionnez le paramétre a modifier
avec les touches 4, v.

- Effacez la valeur avec la touche <,
puis tapez la nouvelle valeur numérique.
- Tapez sur OK pour valider et sortir.

sélectionnez le

TRANSPONDEUR (

HOTBIRD

(Modifier )

Caoutor ) (FrEQMHZ) - 12539)
! SR: 27500

(Effacer ) | PoLH,v: H

( Effacer tout

HOTBIRD)

Niveau qualité

'TPNIT 12539MHZ SR:27500 H ' —

TP1  12149MHZ SR:27500 V
TP2  12188MHZ SR:27500 V
TP3  12302MHZ SR:27500 V
TP4  12341MHZ SR:27500 V
TP5  12379MHZ SR:27500 V

v

Attention, I'effacement de tous les transpondeurs peut perturber la Recherche rapide.

CHAINE

- Aprés avoir sélectionné le satellite par
le menu Satellite, sélectionnez la fonc-
tion Modifier, Ajouter, Effacer ou Effacer
tout.

- Tapez OK puis sélectionnez la chaine.
- Tapez OK; les parametres de la chaine
s’affichent.

- Sélectionnez le paramétre a modifier
avec les touches 4, v.

- Effacez la valeur avec la touche <,
puis tapez la nouvelle valeur.

- Pour renommer la chaine, mettez le

curseur sur Nom de chaine, puis tapez sur OK ; un tableau avec tous les caractéres s’af-

fiche.

( CHAINE ) Satellite : HOTBIRD
TPNIT 12539MHZ 27500 H
@® OBEEED
DWOMNO)P@R)E) | (Nomde chaine: MEDIOLANUM )
Numéro de chaine : 4
DUVBOVBOLN PCRPID : 131
VDDEODEDDD | s
Audio PID : 632
Effacer toutes les chaines HOTBIRD ) a
i
7 Nile TV Interna
8 Nile News
19 Bulgaria TV
21 TV7 Tunis
23 Khabar TV -

@ Déplacer

@ Modifier Valeur Sélectionner Sortir

- Avec les touches «, », ~, + placez le curseur sur le caractere choisi.

- Tapez sur OK pour valider le caractére.

- Choisissez et validez les autres caracteéres.
- Placez le curseur sur la case OK et tapez sur OK pour valider le nom.
Pour ne pas modifier le nom, placez le curseur sur la case SORTIR et tapez OK.

En cas de changement de numéro de chaine, les 2 chaines concernées intervertissent

leurs numéros.

6.3.7. INFORMATIONS SYSTEME

- Indique la version du logiciel, la version
du matériel et la date de premiére mise
en service du Terminal. Cette date n’est
pas modifiable.

ed. FO1-fr1

INFORMATIONS SYSTEME

( \Version matériel F01-01 )
(Version logiciel FXX01-01)
(Premiere installation __24/10/2003)

@ Déplacer

@ Modifier Valeur Sélectionner Sortir
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7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Nombre de chaines
Norme DiSEqC

Langues des menus

Guide des programme
Télétexte
Programmateur

Processeur

Mémoire Flash ROM
Mémoire SDRAM
Profile & Niveau
Démodulation

Débit symbole
Décodeur FEC

Entrée vidéo

Format vidéo

Sorties vidéo
Résolution vidéo
Décodage audio
Echantillonnage audio
Résolution audio
Niveau de sortie audio
Connecteurs Tuner
Plage de fréquence

Largeur de bande FlI
Impédance d’entrée
Niveau d’entrée
Intensité Entrée Sat
Commutation 22kHz
Sorties Vidéo/Audio
(en option)
(en option)
Port série
Modulateur (en option)

Consommation
Dimensions
Poids

5000 a 10000 (selon le modéle)

DiSEqC 1.2 & 1.0, Tone Burst

Fonctions GOTO X et Recalcul positions satellites
frangais, anglais, arabe, italien, espagnol, allemand,
néerlandais, portugais, polonais, turc

(certaines langues en option selon le modéle)

EPG
Données réinsérées
8 événements

ST5518

1 Mbyte

8 Mbytes

MPEG-2MP@ML

QPSK

1~45 MS/s

Auto

15 Mbit/s max

4:3 & 16:9

RVB et Vidéo composite
720x576 (PAL)

MPEG1 Layer | & I

32,441 et 48 kHz

16 bit,18 bit

2 Vrms max

2xF 75 0hm

950~2150 MHz

bi-bande sélectionnable

55 MHz / 8 MHz (-3dB) typ
75 Ohm

-65 ~ -25 dBm

800 mA max

22 kHz/06V

2 péritel (TV et AUX)

3 x Cinch Vidéo /Audio (G/D)
1 x S/PDIF sortie audio num.
1 x RS232

UHF G/K/I/M-ch.212a69

40 W max
L 310 x H63 x P 260 mm
2 kg

LISTE DES SATELLITES

PROGRAMMES
N°_Satellite Position orbitale
1 Hot Bird 13°  Est
2 Astra 19°,2 Est
3 Eutelsat W2  16° Est
4 Eutelsat W1 10° Est
5 Eutelsat W3 7° Est
6 Sirius 2/3 5° Est
7 Thor 2/3 0°,8 Ouest
8 Intelsat 707 1°  Ouest
9 Atlantic Bird 3 5° Ouest
10 Telecom 2D 8° Ouest
11 Intelsat 901 18° OQuest
12 NSS7 22°  OQuest
13 Intelsat 907 27°,5 QOuest
14 Hispasat 30° Ouest
15 Telstar 11 37°,5 Ouest
16 Astra 3 23°,5 Est
17 Arabsat 3A 26° Est
18 Astra 2 28°,2 Est
19 EuroBird 1 28°,5 Est
20 Arabsat 2B 30°,5 Est
21 Turksat 1B 31°,3 Est

22 Turksat 1C 42° Est

23 Nilesat 101-2  7° Ouest
24 Amos 1 4°  OQuest
25 Express 3A 11°  Ouest
26 Atlantic Bird 1 12,5° Ouest
27 Telstar 12 15° OQuest
28 PAS 3R 43,1° Quest

29 Eutelsat Sesat 36° Est
30 Europe Star  45° Est

Cablage du cordon connecté au port série RS232 :

Terminal 1 <-> Terminal 2 PC <-> Terminal
broche 3 <-> broche 2 broche 2 <-> broche 2
broche 2 <-> broche 3 broche 3 <-> broche 3
broche 5 <-> broche 5 broche 5 <-> broche 5

ed. FO1-fr1



